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The article presents a system for developing skills of comparative analysis with the students of the Humanities major classes
by the example of studying fiction. The author identifies the goal, approaches and principles, methods and means, development
stages of the skills of comparative analysis and also presents a list of them. The paper gives a criterial description of the devel-
opment levels of the skills of comparative analysis.
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Ilegarornyeckue HayKH

B cmamve paccmampusaemcs npoonema MexcKyIbmypHo2o o0yueHus Ha mamepuane 10oMopa Hocumenell A3biKa.
Buisignenvt 0cobennocmu 1omopa Gpanyy3os, 060cH08bI8aemcs HeoOX00UMOCb €20 UCHOIb308AHUSA HA 3AHAMUAX
no @panyy3ckomy A3bIKY 6 A3bIKOBOM 8y3e KaK Cpeocmed (opmMupo8anus NOAUKYIbMYPHOU A3bIKOGOU TUYHOCU,
obnadaiowelt BbICOKUM YPOBHEM MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvi: MEXKyIbTYpHas KOMMYHHKAIHSA; MEXKKYJIbTypHass KOMMYHHKATHBHAs KOMIICTEHIINS;
oOydeHue (paHIy3CKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY; (PpaHIly3CKuii IOMOp; FOMOPHUCTHYECKHE MaTEepUaIbI.

Octpoymosa Oubra ®egopoBHa, K. NIe. H., TOLEHT

Kazanckuu (Tlpusonscckuil) ghedepanvhviil ynusepcumem
ofostroumova@mail.ru

UCHOJIb30BAHUE ®PAHI[Y3CKOI'O FOMOPA IS ®OPMUPOBAHUS MEXKKYJIbTYPHOM
KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIUA CTYJEHTOB SI3bIKOBOI'O BY3A°

B ycnoBusax riobann3anuél M3MEHWINCH POJIb M MECTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B JKM3HM KaXKJIOTO YeJOBeKa U
B CHCTEME SI3BIKOBOTO 0OPa30BaHMS B YACTHOCTH — OH CTaJl 0oJjiee BOCTPEOOBAHHBIM M HEOOXOIMMBIM B KOHTEKCTE
BO3pACTAIOIIEr0 B3aUMOJEUCTBUS U B3aUMONPOHUKHOBEHMsI KyiabTyp. H. JI. 'anbckoBa oTMeuaeT, 4To «pe3ylibra-
TOM JIOOOTO S3BIKOBOTO 00pa30BaHMUS IOJIKHA SIBUTHCS COPMHUPOBAHHAS S3BIKOBAS JIMIHOCTD, @ PE3yIBTaTOM 00-
pa3oBaHus B 00JIaCTH MHOCTPAHHBIX S3BIKOB — BTOPUYHAS SI3BIKOBAs JTMYHOCTH KaK ITI0KA3aTeNlb CIIOCOOHOCTH Yelo-
BeKa IPUHUMATh TOJTHOLIEHHOE Y4acTUE B MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMU» [2, c. 65].

J1nst BBIITYCKHUKA SI3BIKOBOTO By3a BJIAJ€HUE HaBBIKAMU MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAlWH, c(hOPMHUPOBAHHBIMH
B Iporiecce o0ydeHwus, sBIIeTcS (QyHIaMEHTOM NpodecCHOHANbHONH KOMIIETEHTHOCTH M BBICTYIAET 3aJIOTOM €ro
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH KaK Ha OT€YECTBEHHOM, TaK M Ha MEX/IYHAPOJAHOM PBIHKAX TpyAa. MBI puaepKuBaeMcs
MHEHHMS, YTO MEXKYJIbTYpHAasi KOMMYHUKAIHUS — 3TO JUHAMHUUYHBIN [IPOLECC, HAIIPABJICHHBIA HA B3aMMOIOHUMAHUE,
B3aMMOO00OTaIIeHNEe CYOhEKTOB KOMMYHHKAIIUHU B TyXOBHOM H KYJIbTYPHOM acIIeKTax, MPpH KOTOPOM BJIQJCHHUE HHO-
A3BIYHON MEXXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIMEN SIBIISIETCS BaKHEHIIKUM YCIOBUEM €€ OCYLIECTBIICHUS.

Kak cumraer U. JI. [Iny)XHUK, «MEXKyJIbTYpHas KOMMYHHUKAaTHBHAs KOMIIETEHIMS MPEJICTAaBIsAET cO00 (QyHK-
LIMOHAJIbHbIE YMEHHS IIOHHUMAaTh B3IJIAAbl U MHEHUS IPEACTABUTEIECH APYroil KylbTypbl, KOPPEKTHPOBATH CBOE
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MIOBE/ICHHE, NPE0/I0JIEBATh KOH(IIMKTHI B IIPOLIECCE KOMMYHHKAIMH, IIPU3HABATh MIPABO Ha CYIIECTBOBAHHUE PA3IMy-
HBIX IIEHHOCTEH, HOpM moBenaeHus» [4, ¢. 3]. IIpr 3TOM MEXKYIbTypHOE OOIIEHHE C MPEACTABUTENEM HHOTO JIMHT-
BOCOIIMYMa MPEAToIaraeT 3HaHUE KaK KyJIbTYphl POJHOM CTPaHBI, TaK M CTPaHBI H3y4aeMOrO SI3bIKa, a TAKKEe 3HaA-
HHEe ()OHOBOM, OE33KBUBATIEHTHON JICKCHKH, KOTOPAsk 4aCTO OKA3bIBAETCA HOBOM JUIA CTYICHTOB.

IOmop BhICTyIaeT OHNM M3 BOXHEHIINX 3JIEMEHTOB KYJIBTYpHI IF000ro Hapoza. M3ydeHne 1oMopa Ha 3aHATHAX
110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY HAIIPaBJICHO Ha JIydlllee IIOHNMaHWE U BOCHPUSATHE WHOH KyJIbTYpPHl U MOXET BBICTYIIUTH
OHUM 13 3P PEKTHBHBIX CLIOCO00B (HOPMUPOBAHUS MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKATHBHON KOMITETCHIIHH.

CnoBoO «fOMOp» TTOHMMAETCS KaK B Y3KOM, TaK M IMIMPOKOM CMbICHax. «B y3koM — Kak HEYTO NPUMHUTHBHOE, HO
BeceJioe, JIMIIEHHOE PAllMOHAILHOCTH M OL[CHOYHBIX MOMEHTOB. B mmpokoM, 0000IeHHOM BHE IOMOp Ha IpaBax
CyOBEKTHBHOIO BOCHPHSTHSI — B KAKOW-TO CTEIIEHH CHHOHHMM CJIOBA —KOMHYECKoe” <...> SIBIICHHE, CBOMCTBEHHOE
JIMIIb YEeJIOBEYECKOMY OOIIECTBY, IOCKOJIBKY IPEICTaBIsIET COO0M 0COOBIH BUA TBOPUECTBA, CBSI3aHHBIN Kak C BEp-
OanbHOM (CIIOBECHOIT), Tak ¥ HeBepOaIbHOM KOMMYHUKanuei» [5, c. 776].

PaccmarpuBas paHIty3ckuii FoMOp, HEOOXOMMO CKa3aTh, YTO OH Oe3rpaHnyeH u MHoroymk. HaunHas ¢ @pancya
Patne, XKana ne Jlaponrena, ana-barucra Mosbepa, Anbdonca Asuie u 1o coBpeMeHHbIX @paHcya KaBanna u ka-
pukatypuctoB Cune u IlnanTro, hpaHITy3cKHi FOMOp OKa3bIBaJ M OKa3bIBAET BO3ACICTBHE HE TOJHKO Ha (hPaHILY30B.
CB00OIa MBICTIH M BBIpa)KEHHS, CBOE COOCTBEHHOE BHICHHE MHpPA, HE3aBHCHMAs MO3HIMS OTIMYAIOT (PPAHITYy3CKHUX
IOMOPHCTOB, cpenu kKotopbrx — Komrom, [Teep Jenpoxk, ['m Benoc u np. C xakum ymoenueM eiie B 70-¢ Toapl B MUpE
cMmoTtpenu (paHiy3ckue komenun, ocooeHHo B CoserckoM Coro3e, Korza moexarb 3a pyoex ObUTIO IPAKTHYECKH He-
BO3MOXHO. COBETCKHE KHHO3PHTEIH PaloBANIICh U cMesnch BMecTe ¢ reposimu JIyn ne @roneca u I1bepa Pumapa,
HaOJIo/1ast 3a TeM, Kak >KMBYT (PPaHITy3bl, UTO X CMEIINT 1 3a0aBIIACT, KaK OHH OOMEHHBAIOTCS KOJIKMMH PEILTHKAMH.

JIro00BB K IOMOpPY Kak K OTTOUYEHHOH (hopMe OCTPOYMHS 3aHMMAET Ba)KHOE MECTO B MEHTAJIMTETE M 00pase XKu3-
Hu (paniy3zos. O0iagaHne YyBCTBOM IOMOpa LIEHUTCS B OOIIECTBE O4YEHb BBHICOKO. «DpaHIly3bl IIYTAT HE B JIOO,
a MOAXOJAT K IIyTKe Kak ObI MO YTJIOM — BCE PaBHO OCTPHIM WJIM TYIBIM, — U, IEHCTBYSI —0 KacaTelbHOH, IpOosIB-
JISIOT TIPU 9TOM TOHKOCTh BOCHPUATHS [8, . 42-43].

T'oBopst 0 mpupoje (paHIly3cKOro IOMopa, CIeAyeT CKa3aTh, YTO JUIl HEro XapakTepHa WIpa CIIOB, JBYCMBICIICH-
HOCTh, M3-3a YEro O4YeHb MHOTHE ()PAHIly3CKHE aHEKIOTHI TpyaHONepeBoauMbl. st ¢paHiry3oB Onectsmias (opma,
0CTpOE CIIOBLIO, OCTPOYMHAsI PEIUIMKA BayKHEE, €M CaMbli CMEIIHOM aHeKIoT. Kak mpaBuiio, HCKPOMETHBIN M TOHKHH
(paHITy3CcKUi 1OMOp HE BBI3BIBAECT TOMEPHIECKOTO CMEXA, HO BBI3BIBAET YIBIOKY, XOpoluee HacTpoeHue. Kak u B apyrux
cTpaHax, o0beKTaMH oMopa BO (DpaHIMH SBISIOTCS 4YeNOBEUYECKas TIIYIIOCTh, KATHOCTh U OOIIECTBEHHBIC MOPOKH.
Kpome Toro, n3mo0IeHHBIMH TTEPCOHAXaMH LIYTOK YacTO BBICTYMAIOT YMHOBHUKH W IOJUTHUYECKHE JEATENH, HAIHO-
HaJIbHBIE U PETHOHAIBHBIC CTEPEOTHIIB, COLMATIbHBIE MPOOIEMBI U YCIOBHOCTH. UTO KacaeTcs OmmKalIImx cocenel, To
OoJIbLIIE BCETO HE MOBE3JIO OENbIUifliaM, KOTOPBIE CTAHOBSTCS MUIIIEHBIO OCTPOCIIOBOB. 3a4acTyto (hpaHIly3 cMeeTcst HaJ
co0oii, HaJ cebe MOOOHBIMH, AEMOHCTPHUPYS TIOPOIl BBICOKYIO U YPE3MEPHYIO IMOLIMOHAIBHOCTD, JIMHIBUCTHYECKYIO
HaXO/4YMBOCTb, KOTOPBIE MPOSIBIISIOTCS] HE3aBUCHMO OT BO3PacTa, COLMAIBHOTO TIOJIOKEHUS], CTaTyca.

Takum 00pa3oM, Mbl BHIMM, 4YTO (DPAHIY3CKHI IOMOp — STO CJOXXHOE JIMHI'BOCOIMOKYJBTYPHOE SBICHHE,
JUIL IOHUMAaHWA U BOCTIPUATHUSA KOTOPOTO HE JOCTATOYHO TOJIBKO BJIAACHUSA SI3BIKOBOM KOMHeTeHHHeﬁ, 00s13aTEILHO
TpeOyeTcsi 3HaHKWEe U OHMMaHHE HAIMOHAIIBHOTO MEHTAJIMTETa, peanuii, 00pasa »Hu3HU (paHIly30B, CTHIS UX KHU3-
HHU, HOPM 3THKETa, OCHOBHBIX IIEHHOCTEH (paHIly3cKOro OOIIecTBa, TpaaWIMi, oObyaeB, uctopun PpaHuny,
a TaKke ee 0co00H IOMOPHUCTHIECKON KYIIBTYPBHI.

Tak xak roMop 00JsajaeT HAMOHAIBHOHN CIIEIM(UKOH, ITyTKa MOXET ObITh HENPaBUIBHO MOHTA U HCTOJIKOBAHA
BBU/Iy HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX Pa3IMUMid, H3-32 JPYroro KU3HEHHOTO ONbITA U BUAeHHs Mupa. O4YeHb 4acTo He-
YMEHHE TIOHATH CMBICIT IIIYTKH MOXKET OBITH CBSI3aHO M C TEM, YTO OH CKPBIT B JITHI'BUCTHYECKOM SIBIICHHUH, UCTIOJb3Y-
€MOM B SI3bIKOBOW Mrpe, HalpaBJIeHHON Ha co3anue komudeckoro sddexra. E. M. AnexcanapoBa onpenensier s3bl-
KOBYIO UTPY KaK «HaMepeHHOe, HeOOBIUHOE MCIIOJIb30BAHUE DJIEMEHTOB BCEX YPOBHEI! S3bIKOBOM CHCTEMBI C LIENIBIO
CO3J]aHusI KOMHYecKoro 3¢ ¢ekray, rjie urpa cjioB WiK KalamMOyp BBICTYNAIOT ee cocTaBiisioummi [1, ¢. 7-8]. Ucrou-
HUKAMH SI3BIKOBOM UI'PBI ABJIAOTCA TEKCTBI KOMHUYECKOM HaImmpaBJICHHOCTH (aHeKI[OTBI, KOMUKCBI, FOMOPUCTUYCCKUE
pacckasbl U Jp.), KOTOPbIE MOTYT OBITh YCTEITHO MCTIONBb30BaHbl B YU€OHOM MPOLIECCe MPU U3YYEHUH UHOCTPAHHOTO
S3bIKA. Haan/IMep, Ha 3aHATUAX, TOCBALICHHBIX HWCTOPUU q)paHHI/II/I, MOXHO MpOaHAJIU3UPOBATH CO CTYACHTAMU
1oMopHcTHYecKui 3 dekT kamamOypa B aHEKJ0Te, KOTOPBIH JOCTUraeTcs 32 CUeT KOHTpAcTa MEX/y OAMHAKOBO 3BY-
YanuMH CJIOBaMU C pa3HbIM 3HaueHueM: mille ans — Milan.

(1
Mille ans

Napoléon ler aimait assez les calembours. En 1796, lorsqu'il sollicitait le commandement en chef de l'armée
d'ltalie, il n'avait que vingt-sept ans, et, lui opposant son dge, on balangait a le nommer. «Vous me trouvez trop
jeune, dit-il, pour commander en chef; eh bien, accordez-moi ma demande, et je vous réponds que dans six mois
j'aurai Milany» [9, p. 161].

Heo0x0AuMO yTOYHHTH, YTO S3bIKOBAs MIPa — 3TO TBOPUYECKUH MPOLECC, B PE3YJbTaTe KOTOPOTO TOBOPSILIHUI
JIEMOHCTPHPYET CBOM JINHTBOKPEATHBHBIE CIIOCOOHOCTH, CBOI CTHIIb, CBOE OCTPOYMHE C LIEJIbIO JOCTHIKEHHS TIpar-
MaTHYECKOr0 U KOMHUYECKOro 3 (ekToB, HapyIIasi IPU 3TOM SI3bIKOBBIE HOPMBI, & PELUITUEHT J0JKEH OLEHUTh UT-
Py ¥ CyMeTh OTrajarh JIMHTBHCTHYECKYIO 3araJiky, 4TO TpeOyeT JOCTaTOYHO BBICOKOH MEKKYIBTYPHON KOMM YHH-
KaTUBHOU KOMIETEHTHOCTH. OJJHAKO B paMKaX YHUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHHS TOCTATOYHO CIOKHO IPUMCHATH U
HCTIOJIB30BaTh MAaTEPUATBl KOMUYECKOTO U FOMOPHCTHYECKOTO XapaKTePOB, TaK KAK COBPEMEHHEIE 00pa30BaTeIbHbIC
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CTaHAapTHl HE IPelyCMaTpHUBAIOT CIICLMAIBHBIX KYPCOB, XOTS M HE 3alpeniaoT ux Beeaenus. Kpome roro, Habmro-
JaeTcs HeXBaTKa y4eOHBIX MOCOOMH, B KOTOPBIX OBbLI ObI NpeACTaBiIeH (GpaHIly3CKUil IOMOp, U ayJUTOPHBIX 4acOB
UL O0JIee NeTaTbHOTO U3yUeHHST 0COOEHHOCTEH (hpaHITy3CKOH IOMOPHCTHUECKON KYJIBTYPHI.

YToOBI HAYYUT CTYACHTOB HE TOJIHKO MOHUMATh HHOS3BIYHBIA I0MOp, HO M MCIOJIb30BATH €r0 B MEKINYHOCTHON
KOMMYHHKAIIUHU, HAJI0 1aTh M BO3MOXKHOCTB «OKYHYTECS» B 3Ty cpely. TpagullOHHYyI0 paboTy ¢ IOMOPHCTHISCKH-
MH MaTepHalaM{ Ha 3aHATHAX [0 MHOCTPAaHHOMY S3BIKYy, Onarozmaps MHTepHeTy M (paHIy3cCKOMY TEIEeBHICHHIO,
MOYKHO JIOTIOJIHUTB, EPUOANYECKIM ITPOCMOTPOM FOMOPHUCTHYECKHX Iepenad U ¢GuiabpMoB. Takas Gopma MEKKYIb-
TYPHOI KOMMYHHKAIMX C HOCUTEISIMH SI3bIKA OTKPBIBACT IIMPOKHE BOZMOXKHOCTH JJIsI IPOHUKHOBEHUS B MHp (paH-
IL[y3CKOW FOMOPHCTHYECKOW KYJIBTYphl M HOHMMaHHUS TOTO, KaK M HajJ 4eM IIyTAT (paHIy3bl. 3aHATHS NPH 3TOM
JIOJDKHBI CTPOUTBCS B IUIaHE KaK MO3HAHWS CTYJEHTaMHU Xapakrepa, o0pa3a »KW3HH, MEHTaJIbHOCTH JIPYroro Hapoja,
TaK ¥ U3YYEHHUs KOJIOPHTA SI3bIKa, BOIJIOIIAIONIETO B ce0e HAMOHAIBHO-KYIBTYPHYIO CEMaHTHKY.

Jnst opraHu3anyy paboThl C IOMOPUCTUYECKMMH MaTeprajiaMH Ha 3aHATHSAX 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HEOOXOIHMM
MEKIUCLMIUTMHAPHBIN MOAXO0/1, MPEAoJIaraloliiii ONpeeIeHHYI0 TPEeMCTBEHHOCTh B N3YUYEHUH SI3bIKA M KYJIBTYPbI
ero Hocureneil. FOMOp MOKHO BBOAMTH Ha HayajbHOM d3Tare OOydeHHsi, YyTOOBI, HAIPUMEp, «OXXHUBUTH» 3aHATHS
1o rpamMMatuke. [Ipu 3TOM IOMOPHUCTHYECKUE TEKCTHI HE JODKHBI BBI3BIBATE Yy 00y4aeMbIX JIMHIBUCTHYSCKUX U COLIHO-
KyJIBTYpHBIX TPYJHOCTeH. B KkauecTBe mpumepa mpu M3y4eHHH TeMbl «MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBHUTEIBHBIX)
MO>KHO PAaCCMOTPETH CIICIYIOIIMIA aHEKIOT, Ha KOTOPOM BBIPOCIIO HE OJJHO ITOKOJICHHE CTYICHTOB, TI¢ BECh KOMH3M CH-
Tyaly 3aKIIF0YaeTCcs B HE3HAHHH BIAJICIbIIEM 300I1apKa HCKITIOUCHHI U3 rpaMMaTUYeCKHX npaBmil. KOMopHcTHIeCKUI
3 (deKT OT aHeKI0Ta CIOCOOCTBYET Takke OBICTPOMY M IIPOYHOMY YCBOCHHIO MaTepHalia CTyICHTaMH.

@)
Un chacal — deux... ?

Le propriétaire d"un zoo écrit a un fournisseur en Afrique:

«Cher monsieur, veuillez me faire expédier deux chacals».

1l relit la lettre, il réfléchit, puis il la déchire et en écrit une autre:

«Cher monsieur, veuillez me faire expédier deux chacauxy.

1l regarde ce qu'il a écrit: le pluriel lui parait étrange. Et il fait une troisieme lettre:

«Cher monsieur, veuillez me faire expédier un chacal. Post-scriptum. Ajoutez un chacal au premiery [6, c. 273].

IMoce mpoYTEeHUSI AHEKJ0Ta MOXKHO MPEJIOKUTH CTYJCHTAM CaMOCTOSTEIBHO MPHUAYMATh €ro KOHIIOBKY, JIHOO
FOMOPHCTHYECKYIO HCTOPHUIO, pacCMaTpHBasi 3a/laHie KaK TBOPUYECKUH MPOIECC, B Pe3yIbTaTe KOTOPOI0 «CTAHOBUT-
Cs1 BO3MOKHBIM CO3/IaHHe CYOBeKTaMH yueOHOMH AeATeIbHOCTH HOBOIM KPEaTUBHOM MPOAYKIIMHU, OTIHYAIOMICHCS] HO-
BU3HOM, OPUTUHATIBHOCTBIO PEIICHUS, T.€. IeSITEIbHOCTH, CIOCOOHOW yIOBIETBOPSITH MOTPEOHOCTh TMYHOCTH <...>
B CaMOBBIpQ)XEHHH TBOPYECKUX KadecTB» [3, c. 152].

BmMecre ¢ TeM xoTenock Obl OTMETHTB, YTO CTYACHTHI ¢ OOJIBIIMM HHTEPECOM BOCIPHHUMAIOT BKIIFOUYEHUE FOMO-
PHCTHYECKOTO MaTepuasia B y4eOHBIH MPOIECC, TaK Kak OH HE TOJBKO SIBJISETCS MCTOYHUKOM ayTEHTHYHOH KyJib-
TypHO# MHGOPMAIMU U PACIIUPSET JMHIBUCTHYECKUIT KPYyro30p, 4YTO OUeHb Ba)KHO, HO M BBINOJHIET IMOIIMOHAI b-
HO-OKCIIPECCUBHYIO U JIFOJIMUECKYIO (MTPOBYIO) QYHKIIMH, TEM CaMbIM Pa3BUBasi TBOPUYECKOE MBIIUICHHE, OBBIIIAS
MOTHUBAIUIO 00yUEHUSL.

Hawubornee 3¢ ¢dexTHBHO UCMONB30BaHUE IOMOPUCTHYECKUX TEKCTOB HA CTapIIUX Kypcax, MOCKOJBbKY CTYICHTHI
yIKe BIIQJICIOT SI3bIKOBOM M IIEHHOCTHOW KapTHHAMH MHUpa, 00J1aal0T KOHTEKCTYaIbHOM JI0TaIKOH, CIIOCOOHBI TIOHU-
MaTh COIMOKYJIBTYPHBIM CMBICT TEKCTOB W TOTOBBI BECTH MEXKYJIBTYpHbINA auanor. Mcmonb3yemblit B ydeOHOM
Mpolecce IOMOPUCTUYECKUI MaTeprall OJDKEH OTIMYAThCS aKTyalbHOCTBIO, pa3HooOpasueM (GopM U 6OrarcTBOM
COJICpIKAHUsI, YIUTHIBATh OCOOCHHOCTH HAI[MOHAIBHOTO XapakTepa M MEHTAINTETa, MOBBIIIAS MOTHBAIHIO H YPO-
BEHb KOMMYHHMKaTUBHOM U KYJIbTYPHOH KOMIIETEHIUI CTYICHTOB.

IOMmopucTHYecKne TEKCThI B KA4eCTBE MPAKTHYECKOTr0 MaTepralia MOTYT YCIEUIHO UCTIOJIb30BAThCS HA 3aHATHAX
1o (paHIy3cKOMY SI3BIKY KaK BO3MOXKHOCTbH aHalli3a MPOOJEMATHKU U CTPYKTYPhl MHOKYJIBTYPHOTO HAPPATHBHOTO
auckypea. I[IpuBeeHHbI HUKE aHEKAOT MOXET ObITh MPOAHAIN3UPOBAH B KOHTEKCTE M3Yy4YEHHUS! (PaHIly3CKOTO
MeHTanureTa. OpaHiry3ckas MaHepa BBICMESTh — 3TO HE TOJBKO YepTa HaIl[OHAJIBHOI'O XapaKTepa, HO U c1ocob ca-
MO3aIIUTHI JIETKOPAHUMBIX ()PAHILY30B, PE3yJbTAT MX IOCTOSHHOI'O JKEJIAHUSI IPOJEMOHCTPUPOBATh CBOE IPEBOC-
XOJICTBO HaJl MHOCTpaHIaMi. MOXHO NPEUIOKHUTh CTY/AEHTAM BBLICINTh IOMOPHUCTHUECKHE DJIEMEHTHI M Ompesie-
JIUTH, B YEM COCTOUT KOMUYECKHUH 3P PeKT TaHHOTO aHeKAOTa.

(3) Un touriste japonais arrive a l'aéroport Charles de Gaulle et prend un taxi pour aller voir le Stade
de France. Sur ['autoroute, il regarde par la vitre arriere et, apercevant une moto qui double, tape sur l'épaule du
chauffeur en disant «Moto Kawazaki, trés rapide... Made in Japan!»

Un peu plus loin sur la route, le touriste tape a nouveau sur ['‘épaule du chauffeur de taxi et dit: «La... Auto Toyota,
trés rapide... Made in Japan!y

Le chauffeur ne dit rien. Il poursuit sa route jusqu'au stade olympique et débarque son passager: «Voila
Monsieur, ¢a vous fera 50 euros.»

Le Japonais stupéfié par le prix remarque: «Oh, la la... trés cher!»

Et le chauffeur se retourne en souriant: «Ah oui, compteur trés rapide... Made in Japan!» [7, c. 115-116].

HeoOxoanmo oOpatuTh BHUIMaHKE Ha TO, YTO aHEKAOT 00JIaaeT TaKKe BHICOKUM JAPaMaTyprHYeCKUM ITOTSHIINAIIOM,
JA0IIIM BO3MOXKHOCTh BOCIIPHHIMATH KaK BepOalbHbIe, TAaK H HeBepOalbHbIC CPEICTBA KOMMYHHKALIHH.
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Hcnonp3oBaHne IOMOPUCTHYECKHX MaTepHaIoB aKTHBU3UPYET PEUEMBICIMTENbHYIO JESTENBHOCTh 00y4aeMbIX.
Hanpumep, oOcysxieHre FOMOPHCTHYECKOTO TEKCTa WM (HUIIbMA 10 aKTyaJbHOW TEME MOXKET BBIIMTHCS B JIHCKYC-
CHIO 10 COLMATBHO 3HAUYNMOM Ipobneme. Tak, npu u3ydeHnn TeMbl «IMMHTpanush» MOKHO TPEUIOKHUTh CTYAEHTaM
mpocMoTp umbMa-apamel-komennu [nfouchables (2011 T.), GombIle M3BECTHOTO B POCCHICKOM TpoKaTe Kak «1+1».
YTOHUYEHHBII IOMOpP TE€pOEB Ha NMPOTSHKEHUH BCEro (DriibMa, UX B3aHMHBIE IIPUKOJIBI, OPUTHHAIBHBIE ITyTKN BBI3BI-
BAaIOT HE TOJBKO 37J0POBBIM CMeX, HO M OTKPHIBAIOT HAM CBOEOOPA3HBIN M M3BICKAHHBIN MHpP (PaHILy3CKOTO FOMOpA.
BwMmecte ¢ TeM 1oMOpHCTHYECKasi COCTABILIONIAs, 0Opa3yromas BHEITHANA KOMeAUHHBIN (acan ¢pmipMa, KOHTPACcTH-
PYET € OYEHb CEPbE3HBIMH MPOOIEMaMH, TAKIMHU KaK COIMAIbHOE HEPAaBEHCTBO, IMMHIPAIHs, TOJIEPAHTHOCTD B CO-
BPEMEHHOM MYJIbTHUKYJIBTYPHOM oO1iecTBe. DuiibM COBpEMEHEH, MHTEPECEH C TOUKU 3PEHHsI HE TOJIBKO PacKpBITHS
CIOKETHOW JIMHUM W MHTEPIPETAK NPoOJieM, MOAHATHIX B HEM, HO M BO3MOXHOCTH ITO3HAHHS CTYACHTaMH 00pasa
KM3HU, MEHTAIBHOCTH KaK KOPEHHBIX ()paHIly30B, TaK W JKUTEJEW TaK Ha3bIBaeMbIX HEOJIAroNnoyYHBIX PaiiOHOB,
B KOTOPBIX IPOXXMBAIOT B OCHOBHOM MMMUIpPaHTHL. CTYAEHTHI MOJIY4alOT BO3MOXKHOCTh IIOTPY3UTHCS B ayTCHTHY-
HYIO SI3BIKOBYIO CPEAY, pPa3BHBasi HABBIKH ayIUPOBaHMS, OTKPHIBAas U U3y4asl KOJIOPHT S3bIKA, BOILIOLIAIOIETO B Ce-
0e HaIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CEMaHTHKY, €0 IOMOPHCTHYECKYIO COCTaBJIAIONIYI0, O€3 KOTOpoil noBeneHue Gppan-
I[y30B TEPSIET CBOIO YTOHYEHHOCTh M CAMOOBITHOCTD, & TaK)Ke HeBepOalbHBIE CpeCcTBa KOMMYyHUKanuu. Kpome To-
ro, UIBM HATaIKMBAeT HA Pa3MBIIUICHUS, CIIOCOOCTBYS PAa3BHTHIO IHAIOTOBOH KYJIBTYPHI CTYACHTOB, YMEHHS
IIPUHAMATh YIacTHE B JUCKYCCHH O aKTyaJIbHBIM NPpoOiIeMaM (hpaHIy3CKOro 0OIIecTBa.

Taxum 06pa3oM, MOKHO KOHCTaTHPOBATh, YTO FOMOpP 00JIaaeT OrPOMHBIM 00pa30BaTeIbHBIM MOTeHIHaIoM. [lo-
CJIEZIOBATENFHOE M PETYJSPHOE HCIIOJIb30BaHNUE IOMOPHUCTHYECKHX TEKCTOB KakK JOMOJHHUTEIBHOTO MaTepHala,
HalpaBJIeHHOTO Ha IIOHHMaHHE U YCBOEGHHE OCOOEHHOCTEH MHOS3BIYHOM KyIbTYPbI, MOXKET OBITH O4YeHb 3P (EKTHB-
HBIM, a TakKe CIIOCOOCTBOBATh KOHTEKCTHO-O00YCIOBIEHHOMY YHOTPEOICHHIO JTEKCHYECKUX EUHULl B pedr o0yuae-
MBIX. BOJIBIIM NPENMYIIECTBOM IOMOPUCTUUECKHX MATEPHANIOB SIBIISIETCS TO, YTO OHM O0JIaJal0T BBICOKOW KOMMY-
HUKAaTHUBHO-TIParMaTHYeCKOW HalpaBJICHHOCTbIO. MHTerpanus oMopa B yueOHbIH mpolecc MO3BOJISET MPUMEHSTh
pasHooOpa3Hbie (hOpMBI 00yueHHsT (PaHIy3CKOMY SI3BIKY, a TAKXKe CHATh HAMPSDKCHUE, CO3MaTh MCHXOJIOTMYECKU
koMmdopTHYIO atMocdepy B ayautopud. [1oBOIS UTOT, MOXKHO CKa3aTh, YTO MCHOJIB30BaHHE MHOS3BIYHOTO IOMOpa
B IIpoliecce 0OYUCHNUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX INI0OANN3aNH U BO3PACTAIONICH HHTETpaiui
Pa3IMYHBIX KYJIBTYP CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETCHIIN 00yJaeMBbIX.
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USING FRENCH HUMOUR FOR THE FORMATION OF CROSS-CULTURAL COMMUNICATIVE
COMPETENCE OF THE STUDENTS OF LINGUISTIC HIGHER SCHOOL
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The article examines the problem of cross-cultural education by the material of the native speakers‘ humour. The author identi-
fies the specifics of French humour, justifies the necessity for using it at French lessons at a linguistic higher school as a means
for the formation of multicultural linguistic personality enjoying a high level of cross-cultural communicative competence.
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